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C e   conteneur  (1)  comprend  un  anneau  de  préhension 
(6b)  dans  lequel  sont  passées  les  boucles  de  levage  (5)  du 
conteneur  et,qui  fait  partie  intégrante  de  celui-ci,  ayant  été 
mis  en  place  lors  de  la  confection  du  sac;  l'anneau  peut  être 
en  métal,  en  plastique,  ou  encore  en  sangle  ou  cordage 
bouclé  par  des  coutures  ou  similaires.  On  peut faire  traverser 
l'anneau,  préalablement  fabriqué  ou  confectionné,  par  les 
boucles  ou  anses  de  levage  (5)  du  conteneur,  après  quoi  on 
termine  la  confection  de  celui-ci;  on  peut  aussi  former  ledit 
anneau  sur  le  conteneur  déjà  confectionné,  en  passant  une 
bande  en  cordage  ou  en  sangle  dans  les  boucles  ou  anses  de 
levage  et  en  bouclant  la  bande  par  des  coutures  ou 
similaires. 

L'anneau  de  préhension  facilite  la  manutention  du 
conteneur  et  évite  le  risque  de  détériorer  celui-ci. 



e 
La  p r é s e n t e   i n v e n t i o n   se  r a p p o r t e   à  des  c o n t e n e u r s   o u  

s a c s   s u s c e p t i b l e s   de  c o n t e n i r   de  100  kg  à  p l u s i e u r s   t o n n e s   de  m a -  

t i è r e s   en  v r a c ,   n o t a m m e n t   des   m a t i è r e s   f l u a n t e s ,   p u l v é r u l e n t e s  

ou  g r a n u l e u s e s .  

C e r t a i n s   de  ces   s a c s   s o n t   c o n f o r m é s   de  f a ç o n   à  p r é s e n -  

t e r   à  l e u r   sommet  une  ou  deux   b o u c l e s   de  l e v a g e   f a i s a n t   p a r t i e  

i n t é g r a n t e   des  p a r o i s   du  s a c ;   une  f e n t e   de  r e m p l i s s a g e   e s t   m é -  

n a g é e   e n t r e   l e s   b o u c l e s ,   l o r s q u ' e l l e s   s o n t   au  nombre   de  d e u x .  

D ' a u t r e s   s a c s   s o n t   mun i s   à  l e u r   sommet  d ' a u   moins   une  a n s e   d e  

l e v a g e   r a p p o r t é e   s u r   le   s a c ,   p l u s   g é n é r a l e m e n t   de  deux   à  q u a t r e  

a n s e s   r a p p o r t é e s .   Les  b o u c l e s   ou  a n s e s   de  l e v a g e   p e r m e t t e n t   l a  

m a n u t e n t i o n   du  sac   au  moyen  d ' a p p a r e i l s   de  l e v a g e   ( c h a r i o t s   é l é v a -  

t e u r s   ou  g r u e s ) p o u r v u s   de  b r a s   ou  de  c r o c h e t s ,   que  l ' o n   e n g a g e  

d a n s   ces   b o u c l e s   o u  a n s e s .  

I l   a r r i v e   que  le   p e r s o n n e l   c h a r g é   de  l a   m a n u t e n t i o n   n e  

p l a c e   s u r   le  b r a s   ou  le   c r o c h e t   de  l e v a g e ,   p a r   i n a d v e r t a n c e ,  

q u ' u n e   p a r t i e   des   b o u c l e s   ou  a n s e s   de  l e v a g e   du  sac   ou  même 

q u ' u n e   p o r t i o n   d ' u n e   t e l l e   b o u c l e   ou  a n s e ,   compte   t e n u   s o i t   d e  

l a   m u l t i p l i c i t é ,   s o i t   de  l a   l a r g e u r   i m p o r t a n t e   de  ces   b o u c l e s  

o u  a n s e s ,   ce  qu i   d é t é r i o r e   l e s   s a c s ,   d o n t   le   p o i d s   e s t   a l o r s   m a l  

r é p a r t i   p e n d a n t   le   l e v a g e ,   e t   p e u t   p r o v o q u e r   une  p e r t e   de  m a r -  

c h a n d i s e   pa r   d é c h i r u r e   du  s a c ,   ou  même  l a   c h u t e   du  sac   a v e c   e n -  

dommagemen t   de  l ' e m b a l l a g e ,   p e r t e   é v e n t u e l l e   de  m a r c h a n d i s e   e t  

p e r t e   c e r t a i n e   de  t e m p s .  



P o u r   r e m é d i e r   à  c e s   i n c o n v é n i e n t s   d ' o r d r e   p r a t i q u e   e t  

f i n a n c i e r ,   on  p e u t   p a s s e r   une  s a n g l e   d a n s   l e s   b o u c l e s   ou  a n s e s  

de  l e v a g e   e t   n o u e r   c e t t e   s a n g l e   de  f a ç o n   à  s u b s t i t u e r   à  ces   b o u -  

c l e s   ou  a n s e s   m u l t i p l e s   ou  t r o p   l a r g e s   une  u n i q u e   b o u c l e   de  l e -  

v a g e ,   d a n s  l a q u e l l e   on  e n f i l e   le   b r a s   ou  le  c r o c h e t   de  l ' a p p a -  

r e i l   de  l e v a g e .  

Ce  p r o c é d é   e s t   a r t i s a n a l ,   peu   s û r ,   l a   s a n g l e   p o u v a n t   s e  

d é n o u e r ,   e t   i l   r e p r é s e n t e   une  p e r t e   de  t emps   au  c o u r s   de  l a   m a n u -  

t e n t i o n .  

La  p r é s e n t e   i n v e n t i o n   a  p o u r   b u t   de  p a l l i e r   l e s   r i s q u e s  

e t   d é s a v a n t a g e s   s u s i n d i q u é s .   A  c e t   e f f e t ,   e l l e   a  p o u r   o b j e t   u n  

c o n t e n e u r   p o u r v u   de  b o u c l e s   de  l e v a g e   i n t é g r é e s   ou  d ' a n s e s   de  l e -  

v a g e   r a p p o r t é e s ,   c a r a c t é r i s é   en  ce  q u ' i l   c o m p r e n d   un  a n n e a u   d e  

p r é h e n s i o n ,   d a n s   l e q u e l   s o n t   p a s s é e s   l e s d i t e s   b o u c l e s   ou  a n s e s  

e t   q u i   f a i t   p a r t i e   i n t é g r a n t e   du  c o n t e n u r ,   a y a n t   é t é   mis  en  p l a c e  

l o r s   de  l a   c o n f e c t i o n   de  c e l u i - c i .   On  o b t i e n t   a i n s i   un  c o n t e n e u r  

p r é s e n t a n t   un  p o i n t   u n i q u e   e t   commode  de  p r é h e n s i o n ,   ce  q u i   f a c i -  

l i t e   le   t r a v a i l   du  m a n u t e n t i o n n a i r e   e t   a s s u r e   une  m a n u t e n t i o n  

r a p i d e   e t   f i a b l e   des   c o n t e n e u r s ,   d o n t   l e   p o i d s   e s t   de  c e t t e   f a ç o n  

b i e n   r é p a r t i   s u r   l a   t o t a l i t é   des   b o u c l e s   ou  a n s e s   au  c o u r s e  d u  

l e v a g e   e t   q u i   ne  r i s q u e n t   p r a t i q u e m e n t   p l u s   d ' ê t r e   e n d o m m a g é s .  

Cet   a n n e a u   d e m e u r e   u t i l e   l o r s q u e   le   c o n t e n e u r   ne  c o m p o r t e   q u ' u n e  

s e u l e   b o u c l e   ou  a n s e   de  l e v a g e   de  g r a n d e   l a r g e u r .  

Les  c o n t e n e u r s   ou  s a c s   c o n s i d é r é s   p e u v e n t   ê t r e   en  t i s s u  

de  b a n d e l e t t e s   de  p o l y p r o p y l è n e ,   en  t o i l e   e n d u i t e   ou  non  e t   d ' u n e  

f a ç o n   g é n é r a l e   en  t o u t e   f i b r e   t i s s é e   n a t u r e l l e ,   a r t i f i c i e l l e   o u  

s y n t h é t i q u e .  

L ' a n n e a u   d o i t ,   b i e n   e n t e n d u ,   a v o i r   une  s o l i d i t é   en  r a p -  

p o r t   a v e c   l e   p o i d s   du  s ac   c h a r g é .   C e t t e   s o l i d i t é   d é p e n d   de  l a  

n a t u r e   de  l a   m a t i è r e   q u i   le   c o n s t i t u e   e t   de  son   é p a i s s e u r .   L ' a n -  

n e a u   p e u t   ê t r e   en  t o u t   m é t a l   ou  t o u t e   m a t i è r e   p l a s t i q u e   m o u l é e  

p r é s e n t a n t   une  r é s i s t a n c e   m é c a n i q u e   s u f f i s a n t e ;   i l   p e u t   a u s s i  

ê t r e   c o n f e c t i o n n é   à  p a r t i r   de  s a n g l e s   ou  de  c o r d a g e s   en  t o u t e s  

m a t i è r e s ,   n a t u r e l l e s   ( p a r   e x e m p l e   s i s a l ,   j u t e ,   c o t o n ) ,   a r t i f i -  

c i e l l e s   ( p a r   e x e m p l e   v i s c o s e ) ,   ou  s y n t h é t i q u e s   { p a r   e x e m p l e   p o l y a -  

m i d e ,   p o l y é t h y l è n e ,   p o l y p r o p y l è n e ,   r é s i n e   a c r y l i q u e ) .   L o r s q u ' i l  



e s t   f a i t   a v e c   de  l a   s a n g l e ,   c e l l e - c i   p e u t   ê t r e   en  u n e  s e u l e  

é p a i s s e u r   ou  ê t r e   e n r o u l é e   s u r   e l l e - m ê m e   deux   ou  p l u s i e u r s   f o i s .  

Le  b o u c l a g e   de  l ' a n n e a u   en  c o r d a g e   ou  en  s a n g l e   e s t   a s s u r é   p a r  

des   c o u t u r e s   r é u n i s s a n t   l e s   d e u x   e x t r é m i t é s   s u p e r p o s é e s   s u r   p l u -  

s i e u r s   c e n t i m è t r e s   du  c o r d a g e   ou  de  l a   s a n g l e   ou  s o l i d a r i s a n t   l e s  

é p a i s s e u r s   s u p e r p o s é e s   de  l a   s a n g l e   e n r o u l é e   s u r   e l l e - m ê m e :   c e s  

c o u t u r e s   p e u v e n t   ê t r e   t r a n s v e r s a l e s   e t / o u   l o n g i t u d i n a l e s ;   d a n s  

ce  d e r n i e r   cas   e l l e s   s o n t   m a r g i n a l e s   e t   é v e n t u e l l e m e n t   r é p a r t i e s  

en  o u t r e   s u r   l a   l a r g e u r   de  l ' a n n e a u . T o u t   a u t r e   moyen  de  l i a i s o n  
e s t   p o s s i b l e .  

L ' i n v e n t i o n   a  a u s s i   p o u r   o b j e t   le   p r o c é d é   de  f a b r i c a t i o n  

du  c o n t e n e u r .  
L o r s q u e   l ' a n n e a u   e s t   f o rmé   d ' a v a n c e   en  l ' u n e   q u e l c o n q u e  

des   m a t i è r e s   s u s i n d i q u é e s ,   i l   f a u t   le   f a i r e   t r a v e r s e r   p a r   l e s  

b o u c l e s   ou  a n s e s   de  l e v a g e   d é p l o y é e s   du  c o n t e n e u r ,   a v a n t   de  t e r -  

m i n e r   l a   c o n f e c t i o n   de  c e l u i - c i .  

L o r s q u e   le   sac   e s t   t e r m i n é ,   i l   f a u t   o b l i g a t o i r e m e n t  

u t i l i s e r   un  a n n e a u   f o r m é   s u r   le   s a c ,   à  p a r t i r   d ' u n e   b a n d e   e n  

c o r d a g e   ou  en  s a n g l e ,   que  l ' o n   p a s s e   d a n s   l e s   b o u c l e s   ou  a n s e s  

de  l e v a g e   du  s a c ,   que  l ' o n   e n r o u l e   s u r   e l l e - m ê m e   au  m o i n s   u n e  

f o i s   e t   d o n t   on  a s s u r e   le   b o u c l a g e   pa r   des  c o u t u r e s   t r a n s v e r s a l e s  

e t / o u   l o n g i t u d i n a l e s ,   a f i n   d ' o b t e n i r   un  a n n e a u   d a n s   l e q u e l   l e s d i -  

t e s   b o u c l e s   ou  a n s e s   s o n t   e n g a g é e s   et  r a s s e m b l é e s .  

Des  f o r m e s   p a r t i c u l i è r e s   d ' e x é c u t i o n   d ' u n   c o n t e n e u r  

s u i v a n t   l ' i n v e n t i o n   s o n t   d é c r i t e s   c i - a p r è s ,   à  t i t r e   d ' e x e m p l e s  

p u r e m e n t   i n d i c a t i f s   e t   n u l l e m e n t   l i m i t a t i f s ,   en  r é f é r e n c e   a u  

d e s s i n   a n n e x é   s u r   l e q u e l  :  

l a   f i g u r e   1  e s t   une  vue  p a r t i e l l e   en  p e r s p e c t i v e   d ' u n  

t e l   c o n t e n e u r   s u s p e n d u   à  un  c r o c h e t .  

La  f i g u r e   2  e s t   une  vue  en  p e r s p e c t i v e   d ' u n e   v a r i a n t e .  

La  f i g u r e   3  e s t   une  vue  p a r t i e l l e   en  p e r s p e c t i v e   d u  

c o n t e n e u r ,   a v a n t   mi se   en  p l a c e   de  l ' a n n e a u .  

La  f i g u r e   3  m o n t r e   un  sac   1  c o n s t i t u é   d ' u n e   p i è c e   de  m a -  

t i è r e   s o u p l e   r e p l i é e   s u i v a n t   2.  Les  deux  p l i s   s o n t   c o u s u s   l a -  

t é r a l e m e n t   en  3  e t   en  b a s   p o u r   f e r m e r   le   s a c .   Les  c o u t u r e s   l a t é -  

r a l e s   s o n t   a r r ê t é e s   à  une  c e r t a i n e   d i s t a n c e   du  p l i   2  e t   une  f e n t e  

de  r e m p l i s s a g e   4  e s t   f o r m é e   p a r   d é c o u p a g e   v e r s   le  m i l i e u   du  p l i  

2,  ce  qu i   donne   n a i s s a n c e   en  h a u t   du  sac  à  d e u x   b o u c l e s   de  l e v a -  



ge  5,  d a n s   l e s q u e l l e s   on  e n g a g e   h a b i t u e l l e m e n t   l e   b r a s   ou  l e  

c r o c h e t   d ' u n   a p p a r e i l   de  l e v a g e   p o u r   l a   m a n u t e n t i o n   du  s a c .  

S u i v a n t   l ' i n v e n t i o n , o n   c o m p l è t e   le   s ac   p a r   un  a n n e a u  

de  p r é h e n s i o n   6à  ( f i g u r e   1 ) ,   c o n s t i t u é   d ' u n e   s a n g l e ,   q u i   a  é t é  

e n g a g é e   d a n s   l e s   b o u c l e s   de  l e v a g e   5,  a  é t é   é v e n t u e l l e m e n t   e n -  

r o u l é e   p l u s i e u r s   f o i s   s u r   e l l e - m ê m e ,   d e u x   ou  t r o i s   f o i s   p a r   - 

e x e m p l e ,   p o u r   que  l ' a n n e a u   a i t   une  é p a i s s e u r   e t   une  s o l i d i t é  

s u f f i s a n t e s ,   en  f o n c t i o n   du  p o i d s   du  s a c   r e m p l i ,   p u i s   q u i   a  é t é  

b o u c l é e   p a r   d e s   c o u t u r e s   m a r g i n a l e s   7  ( s u r j e t s   e t   p i q û r e s   p a r  

e x e m p l e ) ,   é v e n t u e l l e m e n t   p a r   d ' a u t r e s   c o u t u r e s   l o n g i t u d i n a l e s  

e t   p a r   des   c o u t u r e s   t r a n s v e r s a l e s ,   ces   c o u t u r e s   é t a n t   l i m i t é e s  

à  l a   r é g i o n   des   deux   e x t r é m i t é s   s u p e r p o s é e s   s u r   p l u s i e u r s   c e n -  

t i m è t r e s   de  l a   s a n g l e ,   ou  é t a n t   é t e n d u e s   à  t o u t e   l a   l o n g u e u r   d e  

l a   s a n g l e ,   l o r s q u e   c e l l e - c i   a  é t é   e n r o u l é e   p l u s i e u r s   f o i s   s u r  

e l l e - m ê m e .  

A  l a   f i g u r e   2,  l ' a n n e a u   6b  e s t   en  m é t a l   ou  en  p l a s t i q u e  

m o u l é .   I l   n ' e s t   pas   p o s s i b l e   de  l e   m e t t r e   en  p l a c e   s u r   l e   s a c  

t e r m i n é .   Dans   ce  c a s ,   on  e n g a g e   l e   s ac   d é p l o y é   d a n s   l ' a n n e a u ,  

a v a n t   l a   r é a l i s a t i o n   des   c o u t u r e s   l a t é r a l e s   3  e t   de  l a   c o u t u r e   d u  

f o n d ,   j u s q u ' à   ce  que  l ' a n n e a u   se  t r o u v e   d a n s   l a   r é g i o n   du  p l i   2 

du  s a c .   On  a c h è v e   e n s u i t e .  l a   c o n f e c t i o n   du  s a c .  

Le  c r o c h e t   8  d ' u n e   g r u e   s ' e n g a g e   f a c i l e m e n t   d a n s   l ' a n -  

n e a u   6a  ou  6b,   a v e c   l e s   a v a n t a g e s   s u s i n d i q u é s .  

Des  m o d i f i c a t i o n s   de  d é t a i l ,   du  d o m a i n e   des   é q u i v a l e n t s  

t e c h n i q u e s ,   p e u v e n t   ê t r e   a p p o r t é e s   au  c o n t e n e u r   d é c r i t   c i - d e s s u s ,  

s a n s   que  l ' o n   s o r t e   p o u r   c e l a   du  c a d r e   de  l a   p r é s e n t e   i n v e n t i o n .  



1 . -   C o n t e n e u r   (1)  p o u r v u   de  b o u c l e s   de  l e v a g e   i n t é -  

g r é e s   (5)  ou  d ' a n s e s   de  l e v a g e   r a p p o r t é e s ,   c a r a c t é r i s é   en  c e  

q u ' i l   c o m p r e n d   un  a n n e a u   de  p r é h e n s i o n   ( 6a ,   6b)  d a n s   l e q u e l  

s o n t   p a s s é e s   l e s d i t e s   b o u c l e s   (5)  ou  a n s e s   e t   q u i   f a i t   p a r t i e  

i n t é g r a n t e   du  c o n t e n e u r ,   a y a n t   é t é   mis  en  p l a c e   l o r s   de  l a   c o n -  

f e c t i o n   de  c e l u i - c i .  

2 . -   C o n t e n e u r   s u i v a n t   l a   r e v e n d i c a t i o n   1,  c a r a c t é -  

r i s é   en  ce  q u ' i l   c o m p o r t e   une  s e u l e   b o u c l e   ou  a n s e   de  l e v a g e   d e  

g r a n d e   l a r g e u r .  

3 . -   C o n t e n e u r   s u i v a n t   l a   r e v e n d i c a t i o n   1  ou  2,  c a -  

r a c t é r i s é   en  ce  que  l e d i t   a n n e a u   (6b)   e s t   en  m é t a l ,   ou  en  m a -  

t i è r e   p l a s t i q u e   m o u l é e .  

4 . -   C o n t e n e u r   s u i v a n t   l a   r e v e n d i c a t i o n   1  ou  2,  c a -  

r a c t é r i s é   en  ce  que  l e d i t   a n n e a u   (6a)   a  é t é   c o n f e c t i o n n é   à  

p a r t i r   de  s a n g l e s   ou  de  c o r d a g e s   en  t o u t e s   m a t i è r e s ,   n a t u r e l l e s ,  

a r t i f i c i e l l e s   ou  s y n t h é t i q u e s ,   d o n t   l e s   e x t r é m i t é s   se  r e c o u -  

v r e n t   et  s o n t   r é u n i e s   p a r   des   c o u t u r e s   (7)  t r a n s v e r s a l e s   e t / o u  

l o n g i t u d i n a l e s ,   ou  t o u t   a u t r e   moyen  de  l i a i s o n .  

5 . -   C o n t e n e u r   s u i v a n t   l a   r e v e n d i c a t i o n   1  o u  2 ,  c a r a c t é -  

r i s é   en  ce  que  l a   s a n g l e   e s t   en  p l u s i e u r s   é p a i s s e u r s   p a r   e n r o u -  

l e m e n t   s u r   e l l e - m ê m e   e t   en  ce  que  ces   é p a i s s e u r s   s u p e r p o s é e s  

s o n t   s o l i d a r i s é e s   p a r   des   c o u t u r e s   (7)  t r a n s v e r s a l e s   e t / o u   l o n -  

g i t u d i n a l e s ,  o u   t o u t   a u t r e   moyen  de  l i a i s o n .  

6 . -   P r o c é d é   de  f a b r i c a t i o n   du  c o n t e n e u r   s u i v a n t  

l ' u n e   q u e l c o n q u e   des   r e v e n d i c a t i o n s   1  à  5,  c a r a c t é r i s é   en  ce  q u e  



l ' o n   f a b r i q u e   ou  c o n f e c t i o n n e   l e d i t   a n n e a u ,   on  l e   f a i t   t r a v e r s e r  

p a r   l e s   b o u c l e s   ou  a n s e s   de  l e v a g e   d é p l o y é e s   du  c o n t e n e u r   e n  

c o u r s   de  c o n f e c t i o n ,   p u i s   on  t e r m i n e   l a   c o n f e c t i o n   du  c o n t e n e u r .  

7 . -   P r o c é d é   de  f a b r i c a t i o n   du  c o n t e n e u r   s u i v a n t  

l ' u n e   q u e l c o n q u e   des   r e v e n d i c a t i o n s   1 , 2 ,  4   et   5,  c a r a c t é r i s é   e n  

ce  que  l ' o n   f o r m e   l e d i t   a n n e a u   s u r   l e   c o n t e n e u r   d o n t   l a   c o n f e c -  

t i o n   e s t   t e r m i n é e , à   p a r t i r   d ' u n e   b a n d e   en  c o r d a g e   ou  en  s a n g l e ,  

que  l ' o n   - p a s s e   d a n s   l e s   b o u c l e s   ou  a n s e s   de  l e v a g e   du  s a c ,   q u e  

l ' o n   e n r o u l e   s u r   e l l e - m ê m e   au  m o i n s   une  f o i s   e t   d o n t   on  a s s u r e   l e  

b o u c l a g e   p a r   d e s  c o u t u r e s   t r a n s v e r s a l e s   e t / o u   l o n g i t u d i n a l e s ,   o u  
t o u t   a u t r e . m o y e n   de  l i a i s o n ,   a f i n   d ' o b t e n i r   un  a n n e a u   d a n s   l e q u e l  

l e s d i t e s   b o u c l e s   ou  a n s e s   s o n t   e n g a g é e s   et  r a s s e m b l é e s .  
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